					Chicago, den 13de May 1894





Kjære Svigerfader !





Jeg har denne gang at meddele Eder, at min Onkel Mikkel Bryn er død.


Han døde den 8de May og nu nær 80 Aar. Han var sygelig i de sidste Ugger, men dog ikke værre end, at han kunde være oppe af og til ligetil Dagen før han døde. Hans ilem syntes at falde sammen eller ophøre at virke og det kan vel nærmest siges, at han døde af Alderdomssvaghed. For 14 Dage siden var jeg borte til ham og talte med ham og det var sidste Gang jeg saa ham ilive.





Han blev begraven den 10de ds. paa Quinan ..erico Kirkegaard nær Woodstock. Jeg fulgte ud til Graven og kom tilbage her om Aftenen. Der var mange som deltog i Begravelsen, men havde vi ikke haft saa stygt Veir, vilde Deltagelsen have været endnu større, især fra Omegnen af Woodstock.





Det er ikke mere end ca. 2 Maaneder siden Mikkel var over til vort Hus en Søndag. Han var da ved sin sædvanlige Helbred, og syntes at befinde sig vel. Han har været mange Gange hos os siden De reiste da han ønskede at høre hvorledes det gik Eder paa Hjemveien, og, hvorledes Deres Helbred har været efter Hjemkomsten. Han bad os flere Gange om at sende Eder sin Hilsen hvilke dette er blivet forsømt naar vi han skrevet. Hans Møde med Eder var noget af det behageligste han havde oplevet paa sin gamle Dage, sagde han og opfriskede en hel Del af hans betagetigste Ungdomserindringer.





Vi ere for nærværende ved vore sædvanlige Helbred og befinder os omtrent som da I var her.


Jeg og Joseph har vor samme Beskjæftigelse og Iver har faaet sig en Plads paa et Kontor paa Sydsiden.





Tiderne her er meget daarlige for nærværende og det er at befrygte, at det vil vedvare en Tid.





Jeg talte med Onkel Andrew igaar og han havde da modtaget Marthas Brev. Han bad mig om at sende Eder sin Hilsen naar jeg skiv. ..... alle friske derude paa Sydsiden, sagde han.





Lars og Sofie er ogsaa friske, men Lars har været uden beskjeftigelse nu en Tid. Han er sluttet med sin Melkerute, har solgt ud til en anden.





Nogen andre Nyheder har vi ikke at berette om for nærværende.





Jeg hørte af Marthas Brev, at det var vanskeligt faa en god Pagter paa Gaarden. Vi haabe, at det vil lykkes for dem om ikke saa straks.





Kari Bjørke har nu været hos os en Tid og jeg tænker hun kommer til at blive her en Tid hos os, da Inger ikke kan gjøre alt Arbeidet alene. Kari er en meget flink Pige.





De ombedes at bringe vor Hilsen til Martha og til Bjørke. Tilslut en hjertelig Hilsen til Eder fra os alle sammen.





Hils Slægtninger og Kjendinger, om anledning gives, fra os. Hils til Josef N. Lie og sig, at jeg skulde ønske at have Brev fra ham igjen.


